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1. ТЕНДЕРНАЯ ДОКУМЕНТАЦИЯ

В пакет тендерной документации входят:
Письмо с Приглашением к участию в тендере с приложениями и проект Договора Субподряда, включающий в себя следующие документы:

	НАЗВАНИЕ
	Номер документа
	Ревизия
	Примечания

	Форма Договора Субподряда
	
	
	

	Особые Условия Договора Субподряда
	
	
	

	Общие Условия Договора Субподряда
	
	
	

	Приложение A: Объем Работ
	
	
	

	ПриложениеB: Расценки на отдельные виды работ
	
	
	

	Приложение C: Календарный График
	
	
	

	Приложение D - Чертежи, предоставляемые Компанией
	
	
	

	Приложение E - Спецификации, предоставляемые Компанией 
	
	
	

	Приложение F - Материалы, предоставляемые Компанией 
	
	
	

	Приложение G: Процедуры Строительства
	
	
	

	Приложение H: Требования к Системе Менеджмента Качества
	
	
	

	Приложение I: Требования Охраны Труда, Промышленной Безопасности и Охраны Окружающей Среды
	
	
	

	Приложение J: Процедура Координации
	
	
	


2. ОСмотр СТроительной Площадки

Поскольку УЧАСТНИК ТЕНДЕРА вправе получить полную и достоверную информацию в дополнение к уже предоставленной в Приглашении к участию в тендере для разработки своего Предложения, Участник вправе самостоятельно изучить состояние Строительной Площадки, а также провести необходимые исследования и составить собственное мнение обо всех местных условиях, которые будут или могут оказывать влияние на производство РАБОТ, а также, что особенно существенно, от которых зависит определение цены и срока Договора Субподряда. УЧАСТНИК ТЕНДЕРА должен направить заявку на посещение Площадки лицу, ответственному за настоящее Приглашение к участию в тендере, с указанием списка участников, не позднее, чем за 2 недели до предполагаемой даты осмотра Площадки.
После получения Предложения от УЧАСТНИКА ТЕНДЕРА, ПОДРЯДЧИК вправе считать, что УЧАСТНИК ТЕНДЕРА обладает достаточными и достоверными сведениями о составе РАБОТ, состоянии СТРОИТЕЛЬНОЙ ПЛОЩАДКИ, а также условиях, указанных в настоящем Приглашении к участию в тендере. После отправки Предложения УЧАСТНИК ТЕНДЕРА не вправе ссылаться на то, что он не обладает или не обладал достаточной и достоверной информацией о таком составе РАБОТ, состоянии ПЛОЩАДКИ и условиях, указанных в настоящем Приглашении к участию в тендере.

3. Конфиденциальность. СОБСТВЕННОСТЬ ДОКУМЕНТОВ 

Любая информация, касающаяся проекта, в рамках которого выполняются РАБОТЫ, реализации проекта или настоящего Приглашения к участию в тендере, считается конфиденциальной. Любое разглашение такой информации или передача такой информации в любой форме третьей стороне или предоставление возможности третьей стороне ознакомиться с настоящей информацией, запрещено.

Любые документы, входящие в состав настоящего Приглашения к участию в тендере, являются конфиденциальными и остаются собственностью ПОДРЯДЧИКА. В случае отказа УЧАСТНИКА ТЕНДЕРА от участия в тендере или в случае, если ПОДРЯДЧИК не выберет Предложение УЧАСТНИКА ТЕНДЕРА, любые документы, входящие в состав настоящего Приглашения к участию в тендере, или предоставленные УЧАСТНИКУ ТЕНДЕРА в связи с его Предложением, должны быть возвращены ПОДРЯДЧИКУ в минимально возможные сроки.

4. ДОПОЛНЕНИЯ / ИЗМЕНЕНИЯ К ТЕНДЕРНОЙ ДОКУМЕНТАЦИИ

Тендерная документация, предоставленная УЧАСТНИКУ ТЕНДЕРА, не должна считаться окончательной и не подлежащей изменению. В частности, настоящее Приглашение к участию в тендере может содержать чертежи, планы и схемы предварительного или аналогичного характера, а также указывает предположительные объемы работ, которые необходимо выполнить. Тем не менее, предоставленная информация является достаточной для обладающего опытом УЧАСТНИКА ТЕНДЕРА и позволит такому УЧАСТНИКУ ТЕНДЕРА провести необходимые расчеты и подготовить свое Предложение.

В случае появления дополнительной, уточненной или более детальной информации, касающейся выполнения РАБОТ, полученной ПОДРЯДЧИКОМ до предоставления предложений УЧАСТНИКАМИ ТЕНДЕРА, ПОДРЯДЧИК должен предоставить такую информацию в виде пронумерованных Тендерных Бюллетеней.

Такая дополнительная информация, если она имеет место, должна считаться неотъемлемой частью Тендерной документации, она должна рассматриваться, как если бы она была частью изначально сформированного пакета Тендерной документации.

5. СТОИМОСТЬ ПРЕДЛОЖЕНИЯ

Все затраты, понесенные УЧАСТНИКОМ ТЕНДЕРА в связи с подготовкой, предоставлением и разъяснением Предложения, а равно и любыми действиями по получению Участником дополнительной информации, должны быть произведены за счет УЧАСТНИКА ТЕНДЕРА.

Участник не вправе требовать от ПОДРЯДЧИКА возместить какие-либо затраты, понесенные УЧАСТНИКОМ ТЕНДЕРА в связи с подготовкой Предложения, вне зависимости от того, являются ли такие затраты прямыми или косвенными. Участник не вправе требовать от ПОДРЯДЧИКА уплаты какого-либо вознаграждения за подготовку Предложения.
6. КОМПЛЕКТНОСТЬ И СООТВЕТСТВИЕ ПРЕДЛОЖЕНИЯ

Любое Предложение, в составе которого находятся один или несколько документов, не соответствующих Инструкции для Участников тендера, а также любое условное Предложение, либо Предложение, содержание которого не носит окончательный характер, не будет рассматриваться ПОДРЯДЧИКОМ.

Тем не менее, УЧАСТНИК ТЕНДЕРА вправе приложить к полному комплекту надлежащим образом составленных документов приложения, содержащие дополнительную информацию, если, по мнению УЧАСТНИКА ТЕНДЕРА, такая информация является существенной для ПОДРЯДЧИКА.

УЧАСТНИК ТЕНДЕРА может предоставить любое альтернативное предложение, если такое альтернативное предложение предоставляется в дополнение к надлежащим образом составленному Предложению.
7. ВЫБОР И ПРИНЯТИЕ РЕШЕНИЯ ПОДРЯДЧИКОМ
Особо оговаривается, что настоящее Предложение к участию в тендере, а также Уведомление о получении Предложения к участию в тендере не обязывает каким-либо образом ПОДРЯДЧИКА принять какое-либо предложение или взять на себя обязательства перед каким-либо УЧАСТНИКОМ ТЕНДЕРА.

8. РАЗРЕШЕНИЕ СПОРОВ

Любые иски, споры и тяжбы, начатые УЧАСТНИКОМ ТЕНДЕРА или ПОДРЯДЧИКОМ в связи с настоящим Предложением к участию в тендере, должны урегулироваться в соответствии с законодательством Российской Федерации и Процедурой арбитражного разбирательства Международной торговой палаты, решение которой будет являться окончательным и имеющим силу для обеих сторон.
9. ДЕЙСТВИТЕЛЬНОСТЬ ПРЕДЛОЖЕНИЯ

Условия Предложения, предоставляемого УЧАСТНИКОМ ТЕНДЕРА, должны оставаться действительными и неизменными в течение 120 (ста двадцати) дней с момента предоставления Предложения. Такой срок может быть продлен в случае, если ПОДРЯДЧИК представил согласие на такое продление в письменной форме.

10. ПРЕДОСТАВЛЕНИЕ ПРЕДЛОЖЕНИЯ

10.1 Способ отправки

Предложение загружается УЧАСТНИКОМ ТЕНДЕРА в базу данных EPC-business на основе веб-платформы (________) в раздел “Upload my bid” («Загрузить предложение»).
Предложение должно состоять из двух отдельных архивов в формате zip.
Два отдельных архива должны называться “Part A” («Часть А») и “Part B” («Часть В») и должны соответственно содержать коммерческую и техническую части Предложения.

Приложение B (CSB) - Price Schedule (Ценовые составляющие) – должно предоставляться в формате Microsoft® Excel.

Формат электронных файлов должен быть совместимым с приложениями Microsoft® Word и Microsoft® Excel.

Upon completion of the upload, BIDDER shall validate its Bid through the section “Submit my bid to buyer”.
По завершении загрузки УЧАСТНИК ТЕНДЕРА должен утвердить свое Предложение при помощи раздела “Submit my bid to buyer” («Представить предложение покупателю»).
10.2 Содержание Предложения

Предложение, представляемое Участником, должно содержать формы, прилагаемые к настоящему Предложению к участию в тендере, которые должны быть заполнены надлежащим образом УЧАСТНИКОМ ТЕНДЕРА в соответствии с инструкциями, приведенными в каждой из таких форм.

10.2.1 Часть A - Коммерческое предложение

Часть A - коммерческая часть Предложения – должна называться следующим образом:
"35203P-G-CFB-1400-EWP1 - Part A - Commercial Bid - Rev A.zip".
Часть A должна включать в себя следующие формы предложения:

	ФОРМА 
	Наименование
	Комментарии

	1
	Форма предложения
	

	2
	Цена Предложения
	

	3
	Расценки на отдельные виды работ
	

	4
	Цены альтернативных решений
	

	5
	Опросный лист финансового состояния СУБПОДРЯДЧИКА
	


10.2.2 Часть B - Техническое предложение

Часть B - техническая часть предложения - должна называться следующим образом:
"35203P-G-CFB-1400-EWP1 - Part B - Technical Bid - Rev A.zip" 
Часть B должна включать в себя следующие формы предложения:

	ФОРМА 
	Наименование
	Комментарии

	6
	Анкета о политике СУБПОДРЯДЧИКА в сфере ОТ, ПБ и ООС
	

	7
	Проект производства работ
	

	8
	График использования основной рабочей силы
	

	9
	Предполагаемые субподрядчики
	

	10
	Общий график, график трудозатрат и кривые суммирования
	

	11
	Перечень основного оборудования на площадке и График использования 
	

	12
	Перечень предлагаемых временных сооружений на площадке и энергоресурсы
	

	13
	Сооружения для проживания персонала
	

	14
	Альтернативные решения
	

	15
	Исключения и отклонения
	

	16
	Анкета о системе менеджмента качества
	


10.3 Вопросы и разъяснения
During Bidding period, if BIDDER needs some clarifications regarding the understanding of the bid, those clarifications shall be made through EPC-business web-based platform, in the section “Clarify ITB through forum”.
В случае если в период предоставления Предложений УЧАСТНИКУ ТЕНДЕРА потребуются пояснения относительно толкования, такие пояснения должны запрашиваться через веб-платформу EPC-business в разделе “Clarify ITB through forum” («Форум для разъяснения Конкурсной Документации»).
11. ЦЕНЫ
В процессе подготовки тендерной заявки УЧАСТНИК ТЕНДЕРА должен сделать все возможное, чтобы предоставляемое оборудование и продукция, работы и услуги были выполнены российскими компаниями и в Российской Федерации. Подобное оборудование, продукция и услуги должны полностью соответствовать техническим условиям ПОДРЯДЧИКА и другим связанным с ними требованиям, а также быть конкурентоспособными по качеству, цене и срокам поставки в сравнении с их иностранными аналогами.

УЧАСТНИК ТЕНДЕРА должен разработать План использования Российских ресурсов, описывающий подходы, методы и средства,запланированные к исполнению, как указано в Тендерной форме 9.

11.1 Валюта

Цена Предложения и все остальные цены, приведенные в Предложении, должны быть указаны в валюте, предпочитаемой УЧАСТНИКОМ ТЕНДЕРА.
11.2 Характер цен

Цена Предложения и все остальные цены, указанные в Предложении, должны быть фиксированными и не должны подвергаться повышению/ увеличению.

Любая СМЕТА, предоставленная выигравшим УЧАСТНИКОМ ТЕНДЕРА до начала строительных работ, носит только информационный характер и не будет включена в ДОГОВОР СУБПОДРЯДА. Эти СМЕТЫ не имеют никакой ценности по отношению к контракту, но в случае необходимости могут использоваться для заключительной расценочной ведомости.

11.3 Условия оплаты

Условия оплаты определены в Особых условиях (см. Приложение к настоящему Приглашению к участию в тендере).

11.4 Изменение объема РАБОТ

Процедура согласования изменения ЦЕНЫ СУБПОДРЯДНЫХ РАБОТ определена в Особых условиях (см. Приложение к настоящему Приглашению к участию в тендере).

12. КАЛЕНДАРНЫЙ ГРАФИК
Календарный график производства РАБОТ представлен в Приложении C (CSC) к предварительному варианту Договора Субподряда.

13. ЯЗЫКИ
Настоящее написано на английском языке. 
Вся корреспонденция и вся документация, связанная с настоящим Приглашением к участию в тендере, должна быть на английском и может быть на русском языке, Приглашение к участию в тендере должно быть истолковано и интерпретировано в соответствии с английским языком.

ФОРМА 1

Форма предложения

Инструкция:

Настоящая форма должна быть исполнена на бланке УЧАСТНИКА ТЕНДЕРА и должна быть направлена по адресу и к сведению лица, указанного в письме-приглашении к участию в тендере. Настоящая форма должна содержать дату отправления, а также быть подписанной лицом, уполномоченным на то УЧАСТНИКОМ ТЕНДЕРА. К настоящей форме следует также приложить доверенность, на основании которой действуют такие уполномоченные лица.

Уважаемые господа,

В полной мере изучив предоставленный нам пакет документов Приглашения к участию в тендере, а также различные тенедерные бюллетени, прилагаемые к Приглашению к участию в тендере, мы представляем на ваше рассмотрение предложение по выполнению РАБОТ в соответствии с требованиями, изложенными в направленном нам Приглашении к участию в тендере, а также документами, которые включены в состав такого Приглашения, и определяем цену выполнения таких РАБОТ в размере < указать цену предложения цифрами и прописью >, без учета налога на добавленную стоимость.

Мы обязуемся в случае, если наше Предложение будет принято ПОДРЯДЧИКОМ, приступить к выполнению РАБОТ, выполнить и передать РАБОТЫ в соответствии с ключевыми датами, указанными в Приложении C к проекту Договора Субподряда.

Настоящим мы подтверждаем, что:

· Мы надлежащим образом изучили и в полной мере ознакомлены со всеми условиями и положениями, изложенными в проекте Договора Субподряда,

· Представленное нами Предложение полностью соответствует всем требованиям и инструкциям, изложенным в направленном нам Приглашении к участию в тендере,

· Мы надлежащим образом изучили и проверили точность всех положений, изложенных в направленном нам Приглашении к участию в тендере и приложениях к нему,

· Внимательно изучив предоставленное Приглашение к участию в тендере, а также оценив состояние и местоположение Строительной ПЛОЩАДКИ, а равно всех и любых условий и состояний, которые оказывают влияние или тем или иным образом воздействуют на состояние Строительной Площадки, мы подтверждаем, что условия и место проведения РАБОТ, а также иные факторы, которые могут оказать влияние на производство РАБОТ и цену РАБОТ, являются нормальными и удовлетворительными для нас.

Направляя настоящее Предложение, мы подтверждаем и гарантируем, что все цены, указанные в настоящем Предложении, сформированы самостоятельно без проведения консультаций, переговоров или согласований с какими-либо третьими лицами, а также подтверждаем, что мы не заключали каких-либо соглашений с целью организации ценового сговора либо ограничения конкуренции в иной форме в связи с формированием цен настоящего Предложения.

Мы подтверждаем получение, а также подтверждаем рассмотрение и принятие во внимание содержания следующего тендерного (ых) бюллетеня (ей), прилагаемого к Приглашению к участию в тендере:

	Номер тендерного бюллетеня 
	Номер документа
	Предмет

	
	
	

	
	
	

	
	
	


Мы понимаем и признаем, что ПОДРЯДЧИК не связан обязательством заключить ДОГОВОР СУБПОДРЯДА с УЧАСТНИКОМ ТЕНДЕРА, который предложил наиболее низкую цену и/или лучшие условия.

Мы подтверждаем, что все и любые цены, содержащиеся в настоящем Предложении, будут оставаться неизменными в течение срока, который указан в Приглашении к участию в тендере и исчисляется с момента предоставления настоящего Предложения.

Мы признаем, что все расходы, понесенные в связи с подготовкой и предоставлением настоящего Предложения, вне зависимости от результата предоставления такого Предложения, осуществляются за наш счет, а также согласны понести любые дальнейшие расходы, предшествующие заключению ДОГОВОРА СУБПОДРЯДА вне зависимости от того, будет ли такой ДОГОВОР СУБПОДРЯДА заключен с нами или нет.

Мы понимаем и признаем, что в  случае, если настоящее Предложение будет принято ПОДРЯДЧИКОМ, такое Предложение вместе с письменным акцептом ПОДРЯДЧИКА следует признавать договором, устанавливающим обязательство строительного подряда, до того момента, пока УЧАСТНИК ТЕНДЕРА и ПОДРЯДЧИК не заключат официальный ДОГОВОР СУБПОДРЯДА в отношении того же предмета.

ФОРМА 2

Цена предложения

Инструкции:

Таблицу следует изменить, она представлена только в качестве примера:

	Прямые расходы (затраты)
	Наименование работ
	Человеко-часы

(примеча-ние 1)
	Затраты на заработную плату

(примечание 2)
	Затраты на материалы

(примеча-ние 3)
	Общие затраты
	Часть работ, передаваемых на субподряд

	D1
	
	
	
	
	
	

	D2
	
	
	
	
	
	

	D3
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	D
	Итого прямых затрат (согласно общим затратам по Таблице)  =
	


	Косвенные затраты
	Описание
	Общая стоимость

	I1
	Надзор и затраты на непроизводственную заработную плату
	

	I2
	Временные сооружения на строительной площадке
	


	I3
	Общие расходы на площадке
	

	I4
	Затраты на строительное оборудование
	

	I5
	Затраты на строительные леса
	

	I6
	Затраты, связанные с Охраной труда, Промышленной безопасностью и Охраной окружающей среды
	

	I7
	Затраты на сооружения для проживания персонала или на размещение в гостинице
	

	I8
	Затраты на питание и содержание строительного городка
	

	I9
	Затраты на проектирование и инжиниринг
	

	I10
	Накладные расходы и прибыль
	

	I
	Итого косвенных затрат: сумма (I1 to I10) =
	


	       ИТОГО D (ПРЯМЫЕ) + I (КОСВЕННЫЕ)  = ЦЕНА ПРЕДЛОЖЕНИЯ
	


Разделение общих косвенных расходов по категориям работ (в процентном соотношении) только для справки:

	Косвен-ные расходы
	Категория работ
	Применяемый % от Общих косвенных расходов (I)

	D1
	
	

	D2
	
	

	D3
	
	

	
	
	


Примечания:

(1) Общее количество прямых человекочасов должно включать в себя человекочасы субподрядчиков СУБПОДРЯДЧИКА, если таковые имеются.

(2) Затраты на заработную плату должны включать затраты на мелкие инструменты и расходные материалы.

(3) Затраты на приобретение основных материалов включают в себя затраты на приобретение материалов субподрядчиков СУБПОДРЯДЧИКА, если таковые имеются.

ФОРМА №3

Расценки на отдельные виды работ

Инструкции:

УЧАСТНИК ТЕНДЕРА должен перечислить и указать в данной таблице должным образом оформленные и подписанные расценки на отдельные виды работ, содержащиеся в приложении B к проекту Договора Субподряда.

	Код работ
	Наименование
	Номер документа
	Ревизия

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


ФОРМА №4

Цены альтернативных решений

Инструкции:

Настоящая форма заполняется УЧАСТНИКОМ ТЕНДЕРА в случае, если он предлагает альтернативные решения, прилагаемые к коммерческой или технической документации, предложенные и описанные ПОДРЯДЧИКОМ в Форме 14 Приглашения к участию в тендере, приведенной в настоящем документе.

В настоящей форме УЧАСТНИК ТЕНДЕРА должен предоставить всю необходимую информацию о цене альтернативных решений, прилагаемых к коммерческой или технической части Тендерной документации, которая позволит ПОДРЯДЧИКУ провести сравнение коммерческой стороны предложенного решения и альтернативного решения.

ФОРМА №5

Опросный лист финансового положения Субподрядчика
Инструкции: 

УЧАСТНИК ТЕНДЕРА предоставит информацию, запрашиваемую в следующем опросном листе:

1.0 Информация об УЧАСТНИКЕ ТЕНДЕРА
Название и адрес ПРЕДПРИЯТИЯ

Полное наименование:


Адрес:


Регистрационный номер:


Дата и орган, выдавший свидетельство о государственной регистрации:

ИНН:


Официальная регистрация на бирже: 
ДА/НЕТ


Кредитный рейтинг:


Веб-сайт:


Контактное лицо (фамилия, имя, телефон, эл.адрес):

Название и адрес прямой фирмы-учредителя (головного ПОДРЯДЧИКА)
Полное наименование:


Адрес:


Регистрационный номер:


Дата и орган, выдавший свидетельство о государственной регистрации:


Процент акций ПРЕДПРИЯТИЯ (прямое владение):


ИНН:

Официальная регистрация на бирже: 
ДА/НЕТ

Кредитный рейтинг:


Веб-сайт:

Готов ли головной ПОДРЯДЧИК предоставить ПРЕДПРИЯТИЮ гарантию ПОДРЯДЧИКА-учредителя в форме, требуемой ПОДРЯДЧИКОМ? (Головной ПОДРЯДЧИК должен владеть бóльшим пакетом акций, чем ПРЕДПРИЯТИЕ) 

ДА/НЕТ
Название и адрес конечного холдингового ПОДРЯДЧИКА
Полное наименование:


Адрес:


Регистрационный номер:


Дата и орган, выдавший свидетельство о государственной регистрации:


Процент акций ПРЕДПРИЯТИЯ (прямое владение/опосредованное):


ИНН:

Официальная регистрация на бирже: 
ДА/НЕТ

Кредитный рейтинг:


Веб-сайт:

Готов ли конечный холдинговый ПОДРЯДЧИК предоставить ПОДРЯДЧИКУ-учредителю гарантию для ПРЕДПРИЯТИЯ в форме, требуемой ПОДРЯДЧИКОМ? (Конечный холдинговый ПОДРЯДЧИК должен владеть бóльшим пакетом акций, чем ПРЕДПРИЯТИЕ) 

ДА/НЕТ

2.0 Основные банки и контактные координаты
1..........................

2..........................

3..........................

3.0 Основные финансовые данные ПРЕДПРИЯТИЯ

Последний финансовый отчет прилагается (ДА/НЕТ), прошел аудиторскую проверку (ДА/НЕТ)
	Отчет о результатах финансово-хозяйственной деятельности ПРЕДПРИЯТИЯ (в миллионах руб) 
	Последние имеющиеся сведения за последний квартал или полугодие
	Последний отчетный год
	Предыдущий отчетный год
	Процентное изменение 
+ /- %

год / год

	ВАЛОВОЙ ДОХОД
	
	
	
	

	Валовая прибыль (=доход – себестоимость)
	
	
	
	

	Производственный доход (= валовая прибыль – эксплуатационные расходы)
	
	
	
	

	Расходы по финансовым операциям
	
	
	
	

	Поступления от внереализационнной деятельности
	
	
	
	

	Прибыль до налогообложения
	
	
	
	

	Налог
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	Cводный баланс ПРЕДПРИЯТИЯ (в млн руб)
	Последние имеющиеся сведения за последний квартал или полугодие
	Последний отчетный год
	Предыдущий отчетный год
	Процентное изменение 

+ /- %

год / год

	ЧИСТАЯ ПРИБЫЛЬ
	
	
	
	

	Необоротные активы
	
	
	
	

	Материальные активы
	
	
	
	

	Нематериальные активы
	
	
	
	

	Оборотные активы
	
	
	
	

	Денежные средства и эквиваленты денежных средств
	
	
	
	

	Дебиторская задолженность
	
	
	
	

	Материально-производственные запасы
	
	
	
	

	ИТОГО АКТИВЫ
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	Акционерный капитал
	
	
	
	

	Долгосрочные обязательства
	
	
	
	

	Общие привлеченные средства
	
	
	
	

	    в т.ч. банковские кредиты
	
	
	
	

	Краткосрочные обязательства
	
	
	
	

	По расчетам с поставщиками
	
	
	
	

	Общие привлеченные средства
	
	
	
	

	    в т.ч. банковские кредиты
	
	
	
	

	ИТОГО Акционерный капитал и обязательства
	
	
	
	


Чистые денежные средства за последний промежуточный отчетный период (месяц/ год) равняются ______млн руб.
Общая максимальная сумма доступных банковских кредитных линий (в млн руб)

	
	Последние имеющиеся сведения за последний квартал или полугодие
	Последний отчетный год
	Предыдущий отчетный год

	Общая максимальная сумма доступных банковских кредитных линий
	
	
	


Имеющиеся гарантии (в млн руб)
	
	Последние имеющиеся сведения за последний квартал или полугодие
	Последний отчетный год
	Предыдущий отчетный год

	Общий объём выданных банковских гарантий
	
	
	

	Общий объём дебиторских задолженностей в залоге
	
	
	

	Общий объём залога за / закладной на недвижимое имущество
	
	
	


4.0 Основные финансовые данные Головного предприятия

	Отчет о результатах финансово-хозяйственной деятельности ГРУППЫ (в миллионах руб) 
	Последние имеющиеся сведения за последний квартал или полугодие
	Последний отчетный год
	Предыдущий отчетный год
	Процентное изменение 

+ /- %

год / год


	ВАЛОВОЙ ДОХОД
	
	
	
	

	Валовая прибыль (=доход – себестоимость)
	
	
	
	

	Производственный доход (= валовая прибыль – эксплуатационные расходы)


	
	
	
	

	Расходы по финансовым операциям
	
	
	
	

	Поступления от внереализационнной деятельности
	
	
	
	

	Доход от долевого участия в дочерних ПОДРЯДЧИКАх
	
	
	
	

	Прибыль до налогообложения
	
	
	
	

	Налог
	
	
	
	

	Доля миноритарных акционеров
	
	
	
	

	ЧИСТАЯ ПРИБЫЛЬ
	
	
	
	

	Доход на акцию (руб)
	
	
	
	


	Cводный баланс ГРУППЫ (в млн руб)
	Последние имеющиеся сведения за последний квартал или полугодие
	Последний отчетный год
	Предыдущий отчетный год
	Процентное изменение 

+ /- %

год / год

	Необоротные активы
	
	
	
	

	Материальные активы
	
	
	
	

	Нематериальные активы
	
	
	
	

	Оборотные активы
	
	
	
	

	Денежные средства и эквиваленты денежных средств
	
	
	
	

	Дебиторская задолженность
	
	
	
	

	Материально-производственные запасы
	
	
	
	

	ИТОГО АКТИВЫ
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	Акционерный капитал
	
	
	
	

	Долгосрочные обязательства
	
	
	
	

	Общие привлеченные средства
	
	
	
	

	    в т.ч. банковские кредиты
	
	
	
	

	Краткосрочные обязательства
	
	
	
	

	Расчеты с поставщиками
	
	
	
	

	Общие привлеченные средства
	
	
	
	

	   в т.ч. банковские кредиты
	
	
	
	

	ИТОГО Акционерный капитал и обязательства
	
	
	
	


Чистые денежные средства за последний промежуточный отчетный период (месяц/ год) равняются ______млн руб.

Общая максимальная сумма доступных банковских кредитных линий (в млн руб)

	
	Последние имеющиеся сведения за последний квартал или полугодие
	Последний отчетный год
	Предыдущий отчетный год

	Общая максимальная сумма доступных банковских кредитных линий
	
	
	


Имеющиеся гарантии (в млн руб)

	
	Последние имеющиеся сведения за последний квартал или полугодие
	Последний отчетный год
	Предыдущий отчетный год

	Общий объём выданных банковских гарантий
	
	
	

	Общий объём дебиторских задолженностей в залоге
	
	
	

	Общий объём залога за / закладной на недвижимое имущество
	
	
	


НАСТОЯЩИМ УДОСТОВЕРЯЕМ, ЧТО ВСЯ ИНФОРМАЦИЯ. ПРЕДОСТАВЛЕННАЯ ВЫШЕ, ЯВЛЯЕТСЯ ДОСТОВЕРНОЙ И ТОЧНОЙ.

Подпись уполномоченного лица

Должность

Дата

ФОРМА 6

Анкета о политике Субподрядчика в области ОТ, ПБ и ООС 

Инструкции:

УЧАСТНИК ТЕНДЕРА должен предоставить информацию согласно требованиям данной анкеты:

1.0
Политика в области ОТ, ПБ и ООС

1.1
Существует ли в Вашей организации Декларация о политике в области ОТ, ПБ и ООС в письменной или печатаной форме? 





ДА / НЕТ
(Если ответ положительный, приложите копию)

1.2 
Существует ли в Вашей организации Руководство по ОТ, ПБ и ООС?

ДА/НЕТ
(Если ответ положительный, приложите копию)

1.3 
Существуют ли в Вашей организации письменные Процедуры/ Инструкции по ОТ, ПБ и ООС?








ДА / НЕТ


(Если ответ положительный, приложите перечень)

1.4
Существует ли в Вашей организации ежегодная программа ОТ, ПБ И ООС? 
ДА / НЕТ


(Если ответ положительный, приложите краткие положения такой программы)

1.5 
Имеет ли Ваша организация сертификаты, квалификации или соглашения в области ОТ, ПБ и ООС?





 


ДА / НЕТ


(Если ответ положительный, приложите копию)

1.6 
Укажите имя и должность лица, ответственного за ОТ, ПБ и ООС в Вашей организации и предоставляющего отчеты совету директоров?

..............................................................................................................................................................

1.7 
Каким образом вы получаете информацию о документации и программах в области ОТ, ПБ и ООС Ваших субподрядчиков?

......

1.8 
Получали ли вы когда-нибудь предупреждения или уведомления о несоблюдении норм ОТ, ПБ и ООС от государственных органов?



 ДА / НЕТ
(Если ответ положительный, укажите причины)

...

1.9  Ваша организация когда-либо получала награды за деятельность в области ОТ, ПБ и ООС? 









ДА / НЕТ

(Если ответ положительный, приложите копии)

......

1.10
Есть ли у Вашей организации План или Программа ОТ, ПБ и ООС, которые Вы используете в проводимых проектах, выполненная в письменной форме?
ДА / НЕТ
(Если ответ положительный, приложите копию Плана или Программы, которые Вы использовали для последнего Вашего проекта)
(Если ответ отрицательный, кратко опишите систему управления ОТ, ПБ и ООС, которую вы предполагаете использовать в проекте)

2.0 
ИССЛЕДОВАНИЯ И ЗАПИСИ О НЕСЧАСТНЫХ СЛУЧАЯХ

2.1 
Пожалуйста, заполните следующую таблицу:
	Год (
	2007
	2008
	2009
	На данный год

	Отработанные человеко-часы
	
	
	
	

	Несчастные случаи с летальным исходом (количество случаев)
	
	
	
	

	Травматизм с потерей рабочего времени (количество случаев)
	
	
	
	

	Происшествия с переводом пострадавшего на более лёгкую работу (количество случаев)
	
	
	
	

	Случаи с медицинским вмешательством (количество случаев)
	
	
	
	

	Неотложная помощь (количество случаев)
	
	
	
	

	Потенциально опасные ситуации (количество случаев)
	
	
	
	

	Ущерб окружающей среде (количество случаев)
	
	
	
	

	LTIR Показатель производственного травматизма с потерей рабочего времени (1)
	
	
	
	

	TRIR (2) Общий показатель зарегистрированных случаев производственного травматизма
	
	
	
	

	Коэффициент тяжести травматизма (3)
	
	
	
	


2.2 
Каким образом и кем были расследованы несчастные случаи?

......

...

____________________________________________________________________________________________

 (1)LTIR/Показатель производственного травматизма с потерей рабочего времени: Number of cases / Число случаев (LTI/Травматизм с потерей рабочего времени +fatalities/несчастные случаи с летальным исходом) x 200 000, divided by the number of worked manhours/и разделить на количество отработанных человеко-часов)

(2) TRIR/Общий показатель зарегистрированных случаев производственного травматизма: Number of total recordable cases/ Общее число регистрируемх случаев x 200 000, divided by the number of worked manhours/и разделить на количество отработанных человеко-часов

(3) Severity rate/ Коэффициент тяжести травматизма: Number of lost work days/ Число потерянных рабочих дней x 1.000, divided by the number of worked manhours/ разделить на количество отработанных человеко-часов

Nota/Примечание: recordable cases/регистрируемые случаи = LTI/ Травматизм с потерей рабочего времени + RWC/Происшествия с переводом пострадавшего на более легкую работу + Medical Treatment cases (MTC)/ Случаи с медицинским вмешательством

3.0. Обучение персонала в области охраны труда, промышленной безопасности и охраны окружающей среды:

3.1 
Проводите ли Вы обучение персонала в области ОТ, ПБ и ООС?

ДА / НЕТ

3.2 
Обеспечиваете ли Вы обучение персонала привлекаемых Вами субподрядчиков в области ОТ, ПБ и ООС? 






ДА / НЕТ

3.3 
Если Вы ответили положительно на пункты 3.1 или 3.2, включает ли такое обучение:


Работники
Субподрядчики
a. Вводный курс 
ДА / НЕТ
ДА / НЕТ 

b. Курс управления 
ДА / НЕТ
ДА / НЕТ

c. Курс особых дисциплин
ДА / НЕТ
ДА / НЕТ

(Если ответ положительный, представьте

 дополнительную информацию)

3.4 
Кто проводит такое обучение?

4.0 
Используемые методы и оценка рисков

4.1 
Подготавливаете ли Вы методические инструкции и проводите ли 

ДА/НЕТ
Вы оценку рисков в отношении производимых Вами работ на площадке строительства и вне ее (если применимо)?

(Если ответ положительный, приведите в качестве примера последний проект)

5.0 
Иная информация

5.1 
Существует ли иная информация, которой мы должны обладать, чтобы оценить Ваши возможности по эффективному управлению в области ОТ, ПБ и ООС?

...

...

6.0 
Декларация 

Настоящим мы подтверждаем, что представленные положения являются соответствующими действительности, и обязуемся уведомлять Вас о любых значительных изменениях, оказывающих воздействие на политику в области Охраны труда, Промышленной безопасности и Охраны окружающей среды. Мы осознаём, что ПОДРЯДЧИК сохраняет за собой право осмотреть помещения нашей КОМПАНИИ, оценить её работу и проверить приведенные выше положения, предварительно уведомив нас о такой проверке в письменной форме.

Подпись: ……………………………
Подпись: ...................……............... 

(Представитель Генерального Директора)
(Менеджер по ОТ, ПБ и ООС)

Должность: ...........................................
Должность: ........................................


      Дата: ...........................................


      Дата: ........................................
ФОРМА 7
Проект производства работ

Инструкции:

В данной форме УЧАСТНИК ТЕНДЕРА должен предоставить подробную информацию о ППР. В настоящей форме должна быть представлена следующая информация.

A. Организационная структура на площадке, в которой должны быть указаны старшие прорабы и вышестоящие лица. Этот документ должен содержать словесное описание, которое поможет ответственному за тендер понять эффективность работы данной организационной структуры. На органиграмме руководящие и подотчетные связи должны быть указаны линиями в соответствии с описанием. На органиграмме должен быть четко обозначен ключевой персонал. Необходимо предоставить резюме лиц ключевого персонала и служебные обязанности для каждого из лиц ключевого персонала с определением круга полномочий для каждого из таких лиц. Также предоставляется график производства работ в соответствии с органиграммой. Во избежание недоразумений и неверного толкования старшие прорабы и вышестоящий персонал будет по определению считаться и, следовательно, рассматриваться как вспомогательный персонал. 

B. Расчет человеко-часов вспомогательного персонала, необходимых для выполнения деятельности, касающейся настоящих РАБОТ в соответствии с ниже приведенной таблицей. Данная таблица также должна включать человеко-часы вспомогательного персонала, связанные с деятельностью потенциальных субподрядчиков.

	Функции / позиция
	Человеко-часы
	Процентное соотношение
	Комментарии

	
	
	Инос-транные
	Мест-ные
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	ИТОГО

человеко-часов вспомогательного персонала
	
	
	
	


C. Проект производства строительных работ для следующих видов работ:

	Вид работ
	Необходимая информация
	Комментарии

	
	
	

	
	
	


В особенности УЧАСТНИК ТЕНДЕРА должен указать, учитываются ли работы посменно, для каких именно видов деятельности и в какое время года.

D. Процедура субподряда: УЧАСТНИК ТЕНДЕРА должен указать, какие работы он намерен передать на субподряд, в каком объеме, а также должен обосновать представленную процедуру субподряда
E. Условия ротации персонала: УЧАСТНИК ТЕНДЕРА должен указать условия ротации персонала (xx недель работы на площадке, yy недель вне площадки) для каждой должности / позиции
F. График: УЧАСТНИК ТЕНДЕРА должен представить график на основе ключевых этапов в предварительном графике, предлагаемом ПОДРЯДЧИКОМ. УЧАСТНИК ТЕНДЕРА должен рассматривать данные ключевые сроки как поздние сроки и предложить более насыщенный график.

На основе своего предложенного сценария УЧАСТНИК ТЕНДЕРА должен определить, требуется ли установка временного отопления внутри зданий в зимний период для продолжения работ.
G. рабочее время: УЧАСТНИК ТЕНДЕРА должен указать, сколько рабочего времени предположительно потребуется его персоналу для проведения строительных работ (часов в день, дней в неделю) в разные периоды года в соответствии с нормативными актами Российской Федерации.

ФОРМА ТЕНДЕРНОЙ ЗАЯВКИ 7A

Проект производства работ (ППР) – Дополнительные Требования к  Работам по Подготовке строительной Площадки 

1. Все участники тендера должны подготовить и представить свой Проект производства работ в отношении работ по подготовке строительной площадки и земляных работ по форме, предложенной ниже. ППР должен отвечать всем перечисленным ниже требованиям и, в дополнение к предложенному плану, основываться на опыте участника тендера. 

2. Технические предложения, планы и ППР должны быть представлены по категориям и наименованиям участника тендера.

3. Все перечисленные документы должны соответствовать требованиям Подрядчика, так, технические разяснения должны осуществляться на основании требования Подрядчика. Чтобы удовлетворить требованиям Подрядчика, участнику тендера, возможно, потребуется предоставить дополнительные документы.

4. "xx" обозначает обязательное требование.

	Термины
	Категория
	Реф. #
	Наименование
	примечание
	Комплект работ Субподрядчика

	
	
	
	
	
	EWP1
	CWP1
	CWP2
	TWP1
	TWP2

	Общие
	Логистика
	1
	Логистический план
	Предст. на первые 24 месяца
	xx
	xx
	xx
	xx
	xx

	Специальные 
	Разметка
	2
	Надзор и контроль за Разметкой 
	 
	x
	x
	x
	Н/П
	Н/П

	
	Земляные работы
	3
	Расчистка, снятие дерна, экскавация грунта
	 
	x
	xx
	x
	Н/П
	Н/П

	
	
	4
	План земляных работ, торф
	 
	Н/П
	xx
	Н/П
	Н/П
	Н/П

	
	
	5
	План земляных работ, скалистый грунт 
	 
	x
	xx
	x
	Н/П
	Н/П

	
	
	6
	План земляных работ, скалистый грунт (подрывные работы)
	 
	x
	xx
	x
	Н/П
	Н/П

	
	
	7
	План земляных работ, общие земляные работы
	 
	x
	x
	x
	Н/П
	Н/П

	
	
	8
	Кессон и осушение (если имеется)
	временный причал разгрузки материалов (MOF)
	x
	Н/П
	Н/П
	Н/П
	Н/П

	
	
	9
	План дноуглубительных работ
	 
	Н/П
	Н/П
	x
	Н/П
	Н/П

	
	
	10
	План осушения 
	 
	Н/П
	Н/П
	x
	Н/П
	Н/П

	
	
	11
	Свайные работы (Отливка на месте)
	 
	Н/П
	Н/П
	x
	Н/П
	Н/П

	
	
	12
	План утилизации торфа
	 
	Н/П
	xx
	Н/П
	Н/П
	Н/П


	Термины
	Категория
	Реф. #
	Наименование
	примечание
	Комплект работ участника тендера

	
	
	
	
	
	EWP1
	CWP1
	CWP2
	TWP1
	TWP2

	Специальные
	Земляные работы
	13
	План утилизации обломков пород и непригодного грунта
	 
	xx
	xx
	xx
	Н/П
	Н/П

	
	
	14
	Испытание грунта на уплотнение (на Макете)
	Материалы для засыпки (заполнители)
	x
	xx
	x
	Н/П
	Н/П

	
	
	15
	Заполнение и Уплотнение грунта 
	 
	x
	x
	x
	Н/П
	Н/П

	
	
	16
	Крупное дробление и Просеивание для производства заполнителей 
	 
	x
	xx
	Н/П
	Н/П
	Н/П

	
	Измерение и контроль Объема 
	17
	ППР для Земляных работ
	 
	x
	x
	x
	Н/П
	Н/П

	
	Планирование
	18
	Сеть временных дорог 
	Система транспортировки общая с другими
	xx
	xx
	Н/П
	Н/П
	Н/П

	
	
	19
	План транспортировки, торф
	номера и типы строительных машин и транспортных средств 
	Н/П
	xx
	Н/П
	Н/П
	Н/П

	
	
	20
	План транспортировки, скалистый грунт
	
	xx
	xx
	x
	Н/П
	Н/П

	
	
	21
	План транспортировки, грунт 
	
	xx
	xx
	x
	Н/П
	Н/П

	
	
	22
	График и Контроль за соблюдением графика 
	План мобилизации в соответствии с проектным графиком и объемом земляных работ 
	xx
	xx
	xx
	x
	x

	
	
	23
	План дренирования, временный
	поэтапный в соответствии с этапами работ по заполнению 
	xx
	xx
	xx
	x
	x


	Термины
	Категория
	Реф. #
	Наименование
	примечание
	Комплект работ участника тендера

	
	
	
	
	
	EWP1
	CWP1
	CWP2
	TWP1
	TWP2

	Специальные
	Планирование
	24
	подготовка к зимним условиям работы
	 
	xx
	xx
	xx
	x
	x

	
	
	25
	Защита окружающей среды, отстойный резервуар для контроля за общим количеством растворённых твёрдых веществ
	 
	x
	x
	x
	x
	x

	
	
	26
	Защита окружающей среды, отстойный резервуар для контроля качества ливневых сточных вод  (например, уровня pH) 
	 
	xx
	xx
	x
	x
	x

	
	
	27
	План складского хранения и разделение почв
	 
	xx
	xx
	x
	Н/П
	Н/П

	
	
	28
	План погрузки, разгрузки и транспортировки взрывчатых веществ 
	 
	xx
	xx
	xx
	Н/П
	Н/П

	
	
	29
	Общие принципы работы в арктических условиях 
	наледь, снег, снежные лавины и пр. 
	xx
	xx
	xx
	x
	x


ФОРМА 8
График использования основной рабочей силы

Инструкции:

В данной форме УЧАСТНИК ТЕНДЕРА должен представить расчет прямых человеко-часов, необходимых для выполнения действий, касающихся настоящих РАБОТ. Во избежание недоразумений и неверного толкования весь персонал, включая прорабов и нижестоящий персонал, будет по определению считаться и, следовательно, рассматриваться как основной персонал. 

Данная таблица также должна включать человеко-часы основного персонала, связанные с деятельностью потенциальных субподрядчиков.

	Деятельность
	Человеко-часы
	Процентное соотношение
	Комментарии

	
	
	Инос-транные
	Мест-ные
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	ИТОГО 

человеко-часов основного персонала
	
	
	
	


Форма 9
Предполагаемые субподрядчики и участие Российской стороны
Инструкции:

В данной форме УЧАСТНИК ТЕНДЕРА должен перечислить субподрядчиков, которым он предполагает поручить исполнение отдельных работ, и предоставить необходимую информацию по имеющимся у субподрядчиков действующим лицензиям и другим разрешительным документам, позволяющим им выполнять такого вида работы.

Кроме того,УЧАСТНИК ТЕНДЕРА должен разработать план Участия Российской стороны, содержащий описание методов, мероприятий и действий по его реализации. То есть УЧАСТНИК ТЕНДЕРА должен обеспечить ПОДРЯДЧИКА дополнительной информацией о предполагаемых Российских Субподрядчиках, в том числе (без ограничения перечисленным):

	Наименование и адрес Субподрядчика
	Российский Субподрядчик

(Да/Нет)
	Объем субподрядных РАБОТ 
(указать Российское участие Да/Нет)
	Общее количество человеко-часов основного персонала для выполнения РАБОТ
(указать оценку Российского участия)
	Приблизительная стоимость РАБОТ, которые предполагается поручить
(указать долю Российского участия)
	Предполагаемая передача любых технологий, ноу-хау и опыта Российским компаниям для их устойчивого развития (если применимо)

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	


ФОРМА 10
Общий график, график трудозатрат и кривые суммирования
Инструкции:

УЧАСТНИК ТЕНДЕРА должен составить общий график.

УЧАСТНИК ТЕНДЕРА должен представить графики использования основного и вспомогательного персонала (чтобы облегчить распознавание каждый график должен иметь свою систему обозначений), а также сводный график (включающий в себя основной и вспомогательный персонал). 

УЧАСТНИК ТЕНДЕРА должен указать рабочее время в неделю, предусмотренное в соответствии с выше указанными графиками.

ФОРМА №11
График использования основного оборудования

Инструкции:

УЧАСТНИК ТЕНДЕРА должен представить перечень основного строительного оборудования, которое он планирует мобилизовать на строительную площадку для производства РАБОТ.

В каждом конкретном случае УЧАСТНИК ТЕНДЕРА должен указать:

(a) Оборудование, которое принадлежит УЧАСТНИКУ ТЕНДЕРА и может быть использовано для производства РАБОТ,

(b) УЧАСТНИК ТЕНДЕРА планирует арендовать такое оборудование,

(c) УЧАСТНИК ТЕНДЕРА планирует приобрести такое оборудование.

В случае если УЧАСТНИК ТЕНДЕРА выбрал категории (a) и (b), он должен указать местонахождение оборудования в момент предоставления Предложения.

	Количество
	Описание/тип оборудования
	Категория
(a), (b), (c)
	Местонахождение  

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


В дополнение к выше приведенной таблице УЧАСТНИК ТЕНДЕРА должен предоставить график использования строительного оборудования в течение всего периода строительства:

	Описание/тип оборудования
	Месяц, следующий за моментом вступления в силу договора

	
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12
	13
	14
	15

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


ФОРМА 12
Перечень предполагаемых временных сооружений на площадке и энергоресурсов

Инструкции:

В данной таблице УЧАСТНИК ТЕНДЕРА должен предоставить информацию о временных сооружениях и энергоресурсах, в том числе о площадях, необходимых для надлежащей установки и эксплуатации временных сооружений на строительной площадке:

	№ п/п
	Описание
	Площадь/

Количество
	Период эксплуатации
	Примечания

	
	
	
	Начало
	Окончание
	

	1
	Офисные помещения
	м²
	
	
	

	2
	Складские помещения
	м²
	
	
	

	3
	Медпункт
	м²
	
	
	

	4
	Ремонтные мастерские
	м²
	
	
	

	6
	Лаборатория контроля качества
	м²
	
	
	

	7
	Бытовые помещения
	м²
	
	
	

	8
	Санитарные узлы и душевые
	шт.
	
	
	

	9
	Прочие крытые сооружения
	м²
	
	
	

	
	ОБЩАЯ ПЛОЩАДЬ КРЫТЫХ СООРУЖЕНИЙ
	м²
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	11
	Площадки открытого хранения
	м²
	
	
	

	12
	Площадки контейнерного хранения энергоресурсов/ отходов
	м²
	
	
	

	13
	Зона размещения оборудования
	м²
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	ОБЩАЯ ПЛОЩАДЬ ПЛОЩАДОК ОТКРЫТОГО ХРАНЕНИЯ
	м²
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	ВСЕГО
	м²
	
	
	


В ниже приведенной таблице УЧАСТНИК ТЕНДЕРА должен предоставить информацию о потреблении энергоресурсов, необходимых для установки и эксплуатации временных сооружений и производства РАБОТ:

	№ п/п
	Описание
	Количество
	Период эксплуатации
	Примечания

	
	
	
	Начало
	Окончание
	

	Элекроэнергия
	
	
	
	
	

	
	Общее потребление
	кВт/ч
	
	
	

	
	Пиковое потребление
	кВА
	
	
	

	Вода
	
	
	
	
	

	
	Общее потребление
	м3
	
	
	

	
	Пиковое потребление за сутки
	м3
	
	
	


ФОРМА 13
Сооружения для проживания персонала
Инструкции:

В данной таблице УЧАСТНИК ТЕНДЕРА должен предоставить информацию, касающуюся планируемых сооружений для проживания и питания своего персонала на ПЛОЩАДКЕ :

	№ п/п
	Описание
	Количество
	Период эксплуатации
	Примечания

	
	
	
	Начало
	Окончание
	

	1
	Помещения для СУБПОДРЯДЧИКА
	м²
	
	
	

	2
	Медпункт
	м²
	
	
	

	3
	Столовая
	м²
	
	
	

	4
	Кухня
	м²
	
	
	

	5
	Прачечная 
	м²
	
	
	

	6
	Санузлы
	м²
	
	
	

	7
	Помещение для проведения развлекательных мероприятий
	м²
	
	
	

	10
	Другие крытые сооружений
	м²
	
	
	

	
	ОБЩАЯ ПЛОЩАДЬ КРЫТЫХ СООРУЖЕНИЙ
	м²
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	11
	Сооружения для отдыха
	м²
	
	
	

	12
	Парковки
	м²
	
	
	

	13
	Другие открытые сооружения
	м²
	
	
	

	14
	Открытые пространства и территории для движения транспортных средств и пешеходов
	м²
	
	
	

	
	ОБЩАЯ ПЛОЩАДЬ ОТКРЫТЫХ СООРУЖЕНИЙ
	м²
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	ВСЕГО
	м²
	
	
	


 ФОРМА 14
Альтернативные решения

Инструкции:

УЧАСТНИК ТЕНДЕРА должен представить ПОДРЯДЧИКУ Предложение, которое по форме и содержанию соответствует требованиям, изложенным в  настоящем Приглашении к участию в тендере.

Альтернативные решения могут быть представлены УЧАСТНИКОМ ТЕНДЕРА в том случае, если использование таких альтернативных решений обеспечит ПОДРЯДЧИКУ дополнительные преимущества, проявляющиеся в уменьшении цены либо в ином положительном эффекте, влияющем на качество, сроки производства работ и т.д.
В данной таблице УЧАСТНИК ТЕНДЕРА должен представить предлагаемые альтернативные решения по настоящему Приглашению к участию в  тендере:
	Решение, соответствующее требованиям Приглашения к участию в тендере
	Предлагаемое альтернативное решение
	Преимущества

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


ФОРМА 15
Исключения и отклонения

Инструкции:

УЧАСТНИК ТЕНДЕРА должен представить ПОДРЯДЧИКУ Предложение, которое по форме и содержанию соответствует требованиям, изложенным в  настоящем Приглашении к участию в тендере.

Исключения и/или отклонения, касающиеся требований настоящего Приглашения к участию в тендере, допустимы лишь в том случае, если УЧАСТНИК ТЕНДЕРА не может выполнить эти требования при любых условиях и при любых затратах.

Исключения и/или отклонения следует отличать от альтернативных решений.

Как правило, УЧАСТНИК ТЕНДЕРА не должен давать квалифицированную оценку каждого требования указанного в Приглашении к участию в тендере, которое он может выполнить, но должен указать цену в своем Предложении.

Однако УЧАСТНИК ТЕНДЕРА по своему усмотрению может представить альтернативное решение, которое должно быть подробно описано в соответствующей форме №14, и цена которого должна быть должным образом указана в форме №4.

В случае если УЧАСТНИК ТЕНДЕРА полагает, что ввиду причин принципиального характера он не может выполнить какое-либо из требований, изложенных в коммерческой и технической частях Приглашения к участию в тендере, и если такое несоответствие не обеспечит ПОДРЯДЧИКУ преимущества в цене, во времени или иное преимущество, УЧАСТНИК ТЕНДЕРА должен рассматривать такое несоответствие как исключение. Такие исключения должны быть подробно описаны в ниже приведенной таблице.

В ниже приведенной таблице УЧАСТНИК ТЕНДЕРА должен представить информацию об исключениях. ПОДРЯДЧИК должным образом оценит влияние таких исключений, например, дополнительные риски, ответственность, затраты и т.д., связанные с исключениями, и ПОДРЯДЧИК определит, является ли такое Предложение приемлемым.

Отсутствие детального изложения исключений будет считаться подтверждением УЧАСТНИКОМ ТЕНДЕРА того, что все требования, изложенные в Приглашении к участию в тендере, соблюдены УЧАСТНИКОМ ТЕНДЕРА, и стоимость их исполнения включена в ЦЕНУ.

	Требования, указанные в

Приглашении к участию в тендере
	Исключения и отклонения от требований Приглашения к участию в тендере
	Причины исключений

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


ФОРМА 16
Анкета о системе менеджмента качеством

	Месторасположение УЧАСТНИКА ТЕНДЕРА:

     
	Описание работ:

     

	1. Система управления качеством:  Базовый стандарт


1.1. Соответствие ISO 9001: 2008 
 FORMCHECKBOX 
Да     
 FORMCHECKBOX 
 Нет

1.2. Сертификат ISO 9001: 2008 
 FORMCHECKBOX 
Да     
 FORMCHECKBOX 
 Нет

1.3. 
Сертификационный орган: 
     
     
     


1.4. 
Дата первой сертификации:   
     


        

1.5. 
Дата последней сертификации:
     




1.6. 
Существует ли регистрация корректирующих действий?             
 FORMCHECKBOX 
Да     
 FORMCHECKBOX 
 Нет



Доступна ли она для аудитов ПОДРЯДЧИКА или независимых аудитов? 
 FORMCHECKBOX 
 Да    
 FORMCHECKBOX 
 Нет

1.7. 
Существует ли регистрация претензий от заказчика?     
 FORMCHECKBOX 
 Да      
 FORMCHECKBOX 
 Нет



Доступна ли она для аудитов ПОДРЯДЧИКА или независимых аудитов?  FORMCHECKBOX 
 Да     FORMCHECKBOX 
 Нет

2. Документация, передаваемая вместе с Предложением 

2.1. 
Копия Сертификата системы управления качеством или заявление УЧАСТНИКА ТЕНДЕРА о соответствии ISO 9001 : 2008.

2.2.   Краткое изложение Руководства по качеству или копия Руководства по качеству 
2.3.   Организационная схема по качеству, ключевой персонал и квалификация 

2.4. 
Перечень внутренних аудитов, проведенных за последние 12 месяцев 
(объем аудита, даты) (1)

2.5.   Перечень внешних аудитов, проведенных у субподрядчиков за последние 12 месяцев 
(объем аудита, даты) (1)
2.6. 
Перечень независимых аудитов и аудитов со стороны Заказчиков за последние 12 месяцев 
(аудиторская организация, даты)

2.7. 
Типовой план качества (для критических субподрядчиков), Типовой план контроля качества (1)

2.9.    Перечень применяемых процедур по контролю качества 


Прим.1 :
(1) = указать подробную информацию, имеющую отношение к  настоящему приглашению к участию в тендере и к потенциальным субподрядчикам 
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